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Chères collègues,

En tant que citoyennes de notre univers en pleine évolution, en tant que sages-
femmes, artisanes de la naissance, nous vivons, tout au long de l'année, des
situations fort intenses: le plus fréquemment exaltantes et gratifiantes, elles

peuvent cependant nous angoisser et nous menacer. Nous pouvons alors réagir

de différentes manières: nous décourager, renoncer à de nouvelles
expériences, cheminer sur des voies toutes tracées en prenant soin d'éviter barrières

et obstacles.

«Ce qui ne me tue pas

me rend plus fort» Nietzsche

La pensée du grand philosophe allemand nous incite plutôt à réfléchir aux
situations difficiles, afin qu'elles nous enrichissent, qu'elles nous développent
et nous rendent plus fortes. La société dans laquelle nous vivons, la profession
et l'association professionnelle auxquelles nous appartenons ont besoin de

personnes fortes!

Je vous souhaite de vivre la nouvelle année dans cet état d'esprit et vous
adresse, chères collègues, mes meilleurs voeux pour 1987!

Antoinette Favarger, présidente centrale

«Was mich nicht umbringt,

macht mich stärker.» Nietzsche

Liebe Kollegin

Als Bürgerin unseres sich konstant wandelnden Universums und als

Hebamme, das heisst als «Handwerkerin der Geburt», erleben wir jahrein jahraus
manche intensive Situationen: meistens sind sie beglückend, manchmal aber
auch beängstigend und bedrohend. Dies kann bei uns verschiedene Reaktionen

auslösen: sie entmutigen uns, wir verzichten auf neue Vorstösse und
Erfahrungen, schlagen nur uns bekannte Wege ein und meiden dabei sorgfältig
jedes Hindernis.

Der Gedanke des grossen Philosophen Nietzsche ruft uns eher auf, die
Schwierigkeiten zu überdenken und zu analysieren; so können wir uns in jeder Situation

neu entfalten, bereichern und stärken. Die Gesellschaft in der wir leben,
der Beruf und der Berufsverband welchem wir angehören, brauchen starke
Frauen!

Liebe Kollegin, ich hoffe, dass Sie das neue Jahr in diesem Sinne erleben können

und wünsche Ihnen von Herzen alles Gute für 1 987!

Antoinette Favarger, Zentralpräsidentin
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